Tereza Vesela
Preklad uméleckého textu
14.12. 2016

Jeho masér Sunil, byvaly Sampion v judu, mél obrovskou a zavalitou postavu. Najednou prerusil
probihajici vySetreni tlesknutim.

,Je €as na vasi masaz, pane.”

O pdar minut pozdéji mél uz Axel naolejované télo a podstupoval kazdodenni péci, kterou jeho
rehabilitace vyZadovala. Pod masazni lehdatko si ptipravil letdcek, ktery sledoval pres otvor na oéi a
nos a ucil se ho nazpamét tak, ze si ho prezpivaval.

,2da se, ze mate lepsi ndladu nez obvykle, pane Langu.”

»Co mu je do toho, kreténovi?“ zabrucel Axel. ,Proc se zajima, jestli jsem dnes spokojeny nebo jindy
nastvany? Je snad masér a ne psychiatr, hiiup jeden!”

Za pét minut si Axel znovu pobrukoval. Byvaly judista citil k Axelovi urcitou sympatii a odvazil se
zopakovat otazku jesté jednou predpokladaje, Ze jeho klient by pfece jen rad sdélil své emoce.

,Co vas tak tési, pane Langu?”“

LJeden slib. Zapftisahl jsem si, Ze azZ si vydélam prvni miliardu, splnim si sen. MUj sen.”
,Ano? Blahopfreji, pane. Za tu miliardu.”

,T0 boli, pitomce.”

,Omlouvam se. A jaky je ten vas sen, pane?”

,Odjet do Francie.”

,Tomu rozumim...“

Komentare:
Dvé postavy: masér Sunil + Axel

Masér Sunil je v podfazeném postavenim a Axel se k nému tak chova, masér je slusny, oslovuje Axela
pane, je trosku vlezly — to Axela rozéiluje

Axel na navstévé maséra, chovd se nadrazené a neslusné, pouziva hovorovy jazyk a vyrazy (crétin,
imbécile, abruti)

Rozhovor probiha v pfimé reci, jedna ¢dst obsahuje monolog Axela (v textu vyznaceny guillemets,
pfima fe¢ uvedena uvozkami), dalsi situace popsany vypravécem.

Vypravéc popisuje zevnéjSek — postavu Sunila, Axela pfi masazi. K popisu uddlosti je pouZit PS —
preruseni vySetfeni a uvedeni nové situace - masaze v kontrastu s imparfait — popis déle trvajicich
aktivit (réclamait sa rééducation — je jasné, Ze Axel navstévuje rehabilitaci uz déle — to je jasné i ze
vztahu Axela a Sunila nebo tfeba pfi pouziti adverbii: que d’ordinaire, les autres jours). V zavére¢ném
rozhovoru se obracime z minulosti (vySetfeni) a pfitomnosti (masaz) do budoucnosti — sen jet do
Francie.
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